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Lea las instrucciones de uso antes de la puesta en marcha 1 = Leia o manual de oes antes da 80 em f
Cuidado, las cuchillas giran 2 = Cuidado, laminas em rotagdo
iMantenga a terceras personas fuera de la zona de peligro! 3 = Mantenha terceiros afastados da zona de perigo!
Desenchufe el cable antes de manipular una herramienta cortante 4 = Antes de proceder a quaisquer trabalhos no dispositivo cortador,
Cuidado, la cuchilla sigue girando por inercia tras haber apagado el desligue a ficha da tomada
motor 5 = Atengao! A lamina continua em rotagao depois de desligar o motor
Desconecte el motor y desenchufe el cable antes de modificar los 6 = Desligue o motor e retire a ficha da tomada, antes de proceder
ajustes o realizar trabajos de limpieza, o bien cuando dicho cable aos trabalhos de ajuste e de limpeza, ou caso o cabo de ligagao

se haya enredado o pudiera sufrir dafios.

se tenha enrolado ou esteja danificado.

iAtencion, mantenga el cable de conexién alejado de las cuchillas! 7 = Atengao! Mantenha o cabo de alimentagao afastado das

ferramentas de corte!
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Antes de comenzar a trabajar con el cortacésped
eléctrico, lea con detenimiento las instrucciones de
seguridad que figuran a continuacién y el manual de
instrucciones.

Familiaricese con los elementos de mando y el uso
correcto del aparato.

El uso inadecuado del cortacésped eléctrico puede
provocar accidentes con heridas de gravedad.

Este cortacésped eléctrico se ha concebido
unicamente para cortar el césped.

1. Disposiciones generales de
seguridad

Mantenga el cortacésped fuera del alcance de
los nifios o de personas que desconozcan el
manual de instrucciones. La edad minima del
usuario del cortacésped puede estar regulada
por disposiciones locales.

Deberé desenchufar el cable de conexion antes
de realizar trabajos de control, mantenimiento y
reparacion.

En la zona de trabajo del cortacésped, el usuario
es responsable ante terceros de dafios y
perjuicios causados por la utilizacion del aparato.
Trabaje Unicamente con suficiente luz natural y,
en su defecto, encarguese de iluminar
debidamente la zona de trabajo.

Compruebe siempre que el aparato no presente
ninguna sefial de haber sufrido dafos.
Compruebe que todos los dispositivos de
seguridad se hallen instalados y funcionen
correctamente.

No trabaje con el aparato cuando esté cansado.
No utilice el aparato en un espacio cerrado o mal
ventilado o cuando se hallen en su proximidad
liquidos, vapores o gases inflamables o
explosivos.

Apague el motor y retire el enchufe de la toma de
corriente antes de soltar cualquier traba o
eliminar los atascos en el expulsor de hierba y
antes de controlar, limpiar, someter a
mantenimiento el cortacésped o efectuar trabajos
en el mismo o cuando haya sufrido algun golpe
de un cuerpo extrafio.

Antes de utilizar el aparato, se deben efectuar
controles visuales del mismo para comprobar
que las cuchillas, los pernos de sujecion y, en
definitiva, toda la unidad de corte no presenten
dafios o signos de desgaste. Con el fin de evitar
un desequilibrio en el aparato, las cuchillas y los
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pernos de sujecion desgastados o dafiados han
de cambiarse tnicamente como juego completo.
Los componentes dafiados del aparato deben
ser sustituidos Unicamente por un especialista.
Emplear Unicamente piezas de repuesto
originales.

A la hora de montar o desmontar las cuchillas, es
preciso trabajar con cuidado, siguiendo
exactamente las instrucciones y poniéndose
guantes protectores.

Compruebe el terreno sobre el que se va a
emplear el cortacésped y limpielo de objetos que
puedan engancharse al cortacésped o salir
proyectados. Antes de cortar el césped, se
deben retirar todos los cuerpos extrafios.
Asegurese de que utiliza las alargaderas
adecuadas para el servicio.

Cuando corte el césped, es recomendable llevar
zapatos resistentes de suela antideslizante y
pantalén largo. No corte nunca el césped
descalzo o con sandalias.

Emplee siempre el cortacésped con bolsa de
recogida o trabaje usando la cubierta protectora,
en caso de que la bolsa de recogida no se utilice.
No levante el cortacésped cuando haya
arrancado el motor.

Mantenga siempre las manos y los pies alejados
de las piezas giratorias. Asimismo, manténgase
alejado del orificio expulsor.

Antes de colgar la bolsa de recogida o de
vaciarla, se debe apagar el motor y esperar a
que la cuchilla se haya detenido por completo.
Es importante mantener la distancia de
seguridad a la que obliga el mango.

Si corta el césped en pendiente, hagalo
desplazandose de forma transversal a la
pendiente.

No emplee el cortacésped en pendientes con
mas de un 15% de inclinacion.

Antes de elevar el cortacésped para transportarlo
debera desconectar el motor, retirar el cable de
la toma de corriente asi como esperar a que la
cuchilla deje de girar.

Asegurese de que no haya personas,
especialmente nifios o animales, cerca del cort
acésped durante su funcionamiento. Asegurese
de que se mantenga una distancia de seguridad
de 10 metros.

Guarde el cortacésped en un lugar seco y fuera
del alcance de los nifios.

Los trabajos de reparacion de los componentes
eléctricos del cortacésped deben llevarse a cabo
Unicamente por electricistas profesionales.
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Los cables de conexion utilizados no han de ser @ Inicie o conecte el interruptor de arranque con
mas ligeros que las conexiones de goma ligeras cuidado siguiendo las instrucciones del
HO7RN-F segn la norma alemana DIN 57 fabricante. Asegurese de que se mantenga la
282/VDE 0282 y presentar una seccion minima distancia de seguridad requerida entre los pies y
de 1,5 mm?. Los enchufes deben poseer las herramientas de corte.

contactos de seguridad y el acoplamiento debe @ No levante ni transporte nunca el cortacésped
estar protegido a prueba de salpicaduras. El con el motor encendido.

cable de conexién debe llevar un mecanismo de ® Apague el motor, cuando se aleje del

alivio de la traccion para guiarlo a lo largo del cortacésped.

mango guia y se debe enchufar en la o Deje que el motor se enfrie antes de guardar el
combinacién enchufe-interruptor. Antes de aparato en un espacio cerrado.

utilizar el cortacésped, compruebe que el cable ® Compruebe regularmente que la bolsa de

no presente dafos o sintomas de recogida de césped no presente sefales de
envejecimiento. Nunca corte el césped si el cable desgaste o de perdida de funcionalidad.

no se encuentra en perfecto estado (también el @ Desconecte el cortacésped y retire el enchufe de
cable del motor). En caso de que el cable se la toma antes de reajustarlo o limpiarlo o antes
dafie mientras corta el césped, desenchufelo de comprobar si el cable de conexién a la red
inmediatamente y a continuacién compruebe los eléctrica se ha enredado o esta dafiado.

dafos. @ Lastomas de acoplamiento en los elementos de
Al arrancar el motor no debera inclinar el conexion deben ser de goma, de PVC blando o
cortacésped, a menos que sea necesario de otros materiales termoplasticos con la misma
levantarlo durante este proceso. En este caso, resistencia o deberan estar cubiertas por este
incline la maquina justo lo necesario, elevando material.

unicamente el lado opuesto al operario. @ Evite cortar el césped por aquellas zonas donde
Desenchufe el cable tan pronto como el la alargadera no se pueda mover libremente.
cortacésped empiece a vibrar de forma extrafia @ Debera evitar conectar/desconectar el
(comprobar el motivo de inmediato). cortacésped con frecuencia en periodos de
Asegurese de que todas las tuercas, pernos y tiempo corto, asi como “jugar” con el interruptor.
tornillos se hallen fijos y de que la maquina se @ En condiciones eléctricas desfavorables, las

encuentre en condiciones para trabajar de forma
segura.

En caso de que haya golpeado un cuerpo
extrafio, pare el motor y desenchufe el cable,
busque los dafos producidos en el cortacésped y
realice los trabajos de reparacién necesarios
antes de volver a conectar y trabajar con la
maquina.

El cortacésped no debe exponerse a la lluvia. El
césped no debe estar mojado o himedo.
Asegurese de adoptar una posicion segura
durante los trabajos con el cortacésped.

Emplee la maquina Unicamente caminando a
velocidad normal.

Sea especialmente cuidadoso cada vez que
modifique el sentido de la marcha en un terreno
inclinado.

Sea especialmente cuidadoso cuando cambie de
sentido con el cortacésped o se lo acerque al
cuerpo.

Desconecte el cortacésped siempre que deba
inclinarlo para su transporte, cuando tenga que
cruzar superficies donde no haya césped y para
introducirlo y sacarlo de las superficies donde
quiera cortar el césped.

oscilaciones de tension producidas durante la
aceleracion del aparato pueden perjudicar otros
equipos conectados al mismo circuito de
corriente. En este caso es preciso tomar las
medidas necesarias (p. €j., enchufar los equipos
a circuitos diferentes, funcionamiento del aparato
en un circuito con una impedancia menor).

@ Retire siempre el enchufe de la toma de corriente

cuando:

- abandone la maquina

- el aparato empiece a vibrar de forma extrafia
(comprobar enseguida).

2. Estructura detallada (véase fig. 1)

1
2
3.
4
5.
6.

. Interruptor de seguridad de 2 puntos
. Descarga de traccion del cable

. Arco superior de empuje

. Soporte del arco de empuje

. Mango de estrella

. Sujetacables

7. Compuerta de expulsion
8. Parte superior de la cesta de recogida
9. Parte inferior de la cesta de recogida

1

0. Rueda completa
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3. Uso debido

Toma de corriente

El cortacésped se puede conectar a cualquier toma
de corriente (con corriente alterna de 230 V). Sin
embargo, solo esta permitido el uso de una toma de
corriente tipo Schuko, protegida por un fusible de
16A y un interruptor de corriente por defecto con un
méx. de 30 mA.

Cable de conexion del equipo

Utilice inicamente cables de conexién que no

presenten dafios. El cable de conexion no puede

tener una longitud superior a 50 m, puesto que lo

contrario disminuiria la potencia del motor eléctrico.

El cable de conexion debe tener un didmetro de 3 x

1,5 mm?. Los cables de conexion de los cortacésped

presentan con frecuencia dafios en el aislamiento.

Las causas son, entre otras, las siguientes:

- Cortes al pasar por encina del cable

- Aplastamiento por deslizar el cable por debajo de
las puertas y de las ventanas

- Grietas de envejecimiento del aislante

- Doblamientos por fijacién inadecuada o por la guia
del cable

En ocasiones, dichos cables deteriorados se siguen
utilizando a pesar de que, debido a los dafios en el
aislamiento, pueden causar accidentes fatales. Los
cables, enchufes y tomas de corriente deben cumplir
los requisitos listados a continuacion. Los cables
para conectar el cortacésped deben estar aislados
con goma.

Los cables deben ser como minimo del tipo HO5RN-
F y de 3 hilos. Un adhesivo con las caracteristicas
del aparato debe figurar en el cable. {Comprar
unicamente cables identificados correctamente! Los
enchufes y tomas de corriente deben ser de goma y
estar protegidos a prueba de salpicaduras. Los
cables no deben superar una longitud determinada.
Los cables largos deben tener una seccién mayor.
Se debe comprobar de forma regular que los cables
de conexién y alargaderas no presenten deterioros.
No olvide desenchufar el cable a la hora de hacer la
comprobacion. Desenrolle el cable por completo.
Compruebe también que las entradas de cable en el
aparato, el enchufe y la toma no estén dobladas.

El cortacésped es adecuado para el uso en jardines
privados.

Se define como cortacésped para el uso privado
todo aquel cortacésped cuyo empleo a lo largo del
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afio no supere por lo regular las 50 horas de

servicio, estando indicado su uso mayoritariamente
para el cuidado de superficies de césped que no
formen parte de instalaciones publicas, parques,
polideportivos, asi como zonas agricolas o
forestales.

Resulta indispensable observar las instrucciones de
uso especificadas por el fabricante para manejar la
maquina de forma adecuada. Este manual contiene
también instrucciones de uso, mantenimiento y de
cuidado.

jAtencion! A fin de evitar todo riesgo de lesiones
para el operario, el cortacésped no debe ser
empleado para cortar arbustos, setos y matorrales,
para cortar y triturar plantas trepadoras o césped en
azoteas o terrazas, para limpiar (por aspiracion)
aceras, evitando asimismo emplearlo como
trituradora para desmenuzar ramas de arbol o setos.
Ademas, el cortacésped no debe usarse como
azada para allanar irregularidades en el suelo como,
por ejemplo, los monticulos de tierra hechos por los
topos.

Por motivos de seguridad no emplee el cortacésped
como unidad motriz para otras herramientas de
trabajo y juegos de herramientas de toda indole, a
no ser que haya sido permitido expresamente por el
fabricante.

4. Montaje del cortacésped

El cortacésped se entrega desmontado. El arco de
empuje al completo y la bolsa de recogida se deben
montar antes de utilizar el cortacésped. Para que el
montaje le resulte mas sencillo, siga paso a paso el
manual de instrucciones, fijandose en las
ilustraciones.

Montaje del arco de empuje (véase fig. 2 a 4)
Tome los soportes del arco de empuje inferior e
introdlzcalos en los orificios adecuados del chasis
del cortacésped (fig. 2). Utilizando los tornillos
semicirculares suministrados y el mango de estrella
correspondiente, fije el arco de empuje superior al
soporte del arco de empuije (fig. 3). Sin embargo,
primero es preciso introducir el alivio de traccion del
cable (A) (véase fig. 3). A continuacion, fije el
soporte del arco de empuje inferior al chasis del
cortacésped utilizando los tornillos suministrados
(fig. 4).

Después, es preciso fijar el cable al arco de empuje.
Para ello utilice el sujetacables.
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Montaje de la bolsa de r
(véanse fig.5a7)
Primero se deben unir las dos mitades, para lo que
es preciso tener en cuenta que los dos ganchos se
juntan y encajan (fig. 5). A continuacion, fijelos con
los tornillos correspondientes suministrados (fig. 6).
Levante la compuerta de expulsion (fig. 1 pos. 7) con
una mano y, con la otra, enganche desde arriba la
bolsa de recogida de césped (fig. 7).

gida de cé q

P

5. Ajuste de la altura de corte

jAtencion! El ajuste de la altura de corte debe
efectuarse Unicamente tras haber apagado el motor
y desenchufado el cable.

Antes de empezar a cortar el césped, compruebe
que la herramienta de corte esté afilada y que sus
elementos de sujecién no presenten dafos.
Sustituya aquellas herramientas de corte que no
estén afiladas o se encuentren dafiadas con el fin de
evitar desequilibrios en el aparato. Durante las
comprobaciones, pare el motor y retire el enchufe de
la toma de corriente.

La altura de corte se regula directamente en las
ruedas (véanse fig 8 y 9). Se pueden ajustar tres
posiciones distintas de corte. Para ello, se disponen
de alturas de corte de 30, 45y 60 mm. Se deben
ajustar todas las ruedas del cortacésped a la misma
altura.

6. Puesta en marcha

Acople el cable de conexion del equipo en el grupo
de interruptores (fig. 1/pos. 1) y asegure el cable con
la descarga de traccion del cable (fig. 1/pos. 2).

jAtencion!

Con el fin de evitar que el cortacésped se conecte
involuntariamente, se ha equipado la combinacion
enchufe-interruptor con un interruptor de dos puntos
(fig. 10/pos. 1) que se ha de presionar antes de tirar
de la manilla de mando (fig. 10/pos. 2). En cuanto se
deje de presionar la manilla de mando, se
desconectara el cortacésped.

Lleve a cabo un par de veces este proceso para
asegurarse de que el aparato funciona
correctamente. Antes de efectuar trabajos de
reparacion o mantenimiento en el equipo debe
asegurarse de que las cuchillas no giren y que el
aparato esté desenchufado.

iAtencion! No abra nunca la compuerta del
expulsor cuando se esté vaciando el dispositivo

10

y el motor esté todavia funcionando. La
cuchilla giratoria puede ocasionar lesiones de
gravedad.

Fije siempre de manera segura la compuerta del
expulsor o la bolsa de recogida de césped. Antes de
sacar algiin componente, apague el motor.

Es necesario mantener siempre la distancia de
seguridad establecida por el mango entre la carcasa
de la cuchilla y el operario. Se aconseja ser
especialmente cuidadoso a la hora de cortar el
césped, especialmente al cambiar el sentido de la
marcha en zanjas y pendientes. Asegurese de que
mantiene una posicion segura, de que lleva calzado
de suela antideslizante, con buenas propiedades
adherentes, y pantalones largos. Corte siempre el
césped de forma transversal a la pendiente.

Por motivos de seguridad, no debe cortarse el
césped con la maquina en pendientes con mas de
15 grados de inclinacion.

Ponga especial cuidado al moverse hacia atras y al
tirar del cortacésped. jPeligro de tropezar!

7. Instrucciones para cortar el césped
de manera adecuada

A la hora de cortar el césped, se recomienda hacer
pasadas que se sobrepongan.

Corte el césped empleando tnicamente cuchillas
afiladas y en perfecto estado con el fin de que los
tallos no se deshilachen, provocando asi un
amarilleamiento del césped.

Para conseguir un corte limpio del césped es
necesario que los recorridos del cortacésped sean lo
mas rectos posible.

Dichos recorridos deben superponerse entre si
algunos centimetros para que no quede ninguna
banda de césped sin cortar.

La frecuencia con la que se debe cortar el césped
dependera basicamente de lo répido que crezca. En
la temporada de mayor crecimiento (mayo-junio) dos
veces por semana, en otras épocas, una vez por
semana. La altura de corte debe ser de entre 4y 6
cm, dejando que el césped crezca unos 4-5 cm mas
antes de volver a cortarlo. Si alguna vez deja que el
césped crezca mas de lo normal, no cometa el error
de volver a cortarlo a la altura regular puesto que no
haria més que dafarlo. La primera vez no corte mas
de la mitad de la altura del césped. Mantenga limpia
la parte inferior del chasis del cortacésped,
eliminando totalmente los residuos de césped
acumulados. Los residuos acumulados dificultan el
proceso de puesta en marcha, menoscabando
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calidad de corte y la expulsién de césped. En las
pendientes, es necesario que el recorrido de corte se
efectle de forma transversal a la pendiente. El
cortacésped no puede resbalar si se halla en
posicién oblicua hacia arriba. Seleccione la altura de
corte correspondiente a la longitud real del césped.
Pase el cortacésped varias veces de tal manera que
cada vez que lo pase corte un maximo de 4 cm de
césped.

Antes de realizar cualquier control de las cuchillas,
no se olvide de desconectar el motor. Tenga siempre
en cuenta que, una vez apagado el motor, la cuchilla
sigue girando por inercia durante algunos segundos.
No intente jamas parar la cuchilla.

Compruebe con regularidad si la cuchilla se halla
bien sujeta, en buen estado y bien afilada. En caso
de que se encuentre dafada, afilela o cambiela por
otra nueva. En caso de que la cuchilla en
movimiento tropiece con algun objeto, pare el
cortacésped y espere hasta que la cuchilla se
detenga por completo. A continuacién, controle el
estado de la cuchilla y del soporte de la cuchilla. En
caso de que presenten dafios, es necesario
cambiarlas.

Coloque el cable de conexion utilizado en forma de
lazo en el suelo delante de la toma de corriente
utilizada. Corte el césped alejandose de la toma de
corriente y del cable, procurando que el cable
siempre esté colocado en el césped ya cortado para
que el cortacésped no pueda pasar en ningin
momento por encima del cable.

8. Como cortar el césped

Cuando empiecen a dejarse restos de césped
mientras lo esté cortando sera preciso que vacie la
bolsa de recogida.

iAtencion! Antes de extraer la bolsa de recogida,
es necesario apagar el motor y esperar a que la
herramienta de corte esté parada por completo.
Para extraer la bolsa de recogida levante la
compuerta de expulsién con una mano y, con la otra,
saque la bolsa estirandola por el asa.

De acuerdo con la normativa relativa a seguridad, la
compuerta de expulsion se cierra de golpe una vez
extraida la bolsa de recogida, obturando asi el
orificio posterior de expulsién. En caso de que
queden restos de césped en el orificio, es necesario
retirar el cortacésped aprox. 1 m, con el fin de
facilitar el arranque del motor.

No elimine con la mano o los pies los restos de
césped que se encuentren adheridos al chasis y en
la herramienta de trabajo, utilice siempre un objeto
adecuado, por ejemplo, cepillos o escobillas.
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Para poder recoger bien el césped, es preciso
limpiar el interior de la bolsa de recogida y, en
especial, el interior de la red después del uso.
Coloque la bolsa de recogida Unicamente cuando
haya desconectado el motor y las cuchillas se hayan
detenido por completo.

Levante con un mano la compuerta de expulsion,
mientras sostiene, con la otra mano, el asa de la
bolsa de recogida y la cuelga desde arriba.

9. Mantenimiento y almacenaje

Los trabajos de mantenimiento y de limpieza en el
cortacésped, asi como la eliminacion de los
dispositivos de proteccion, deben efectuarse
Unicamente una vez apagado el motor y tras haber
desenchufado el cable.

Las cuchillas desgastadas o que presenten dafos,
los soportes de la cuchilla y los pernos han de ser
cambiados Uinicamente como juego completo por
una persona especializada con el fin de mantener el
equilibrio de la maquina.

El cortacésped no debe limpiarse con agua
corriente, especialmente a alta presion.

Asegurese de que todos los elementos de sujecion
(tornillos, tuercas, etc.) estén bien apretados para
que pueda trabajar con el cortacésped de forma
segura.

Compruebe regularmente que el dispositivo de
recogida de césped no presente sefales de
desgaste.

Cambie las piezas desgastadas o que presenten
dafios.

Guarde su cortacésped en un recinto seco. Es
preciso limpiar y a continuacién engrasar todos los
componentes con rosca, asi como las ruedas y los
ejes con el fin de garantizar que tengan una larga
vida util.

El cuidado regular del cortacésped garantiza no sélo
una larga duracion de vida del mismo, sino también
su rendimiento, redundando todo ello en pro de la
facilidad y eficiencia requeridas a la hora de cortar el
césped.

Procure limpiar el cortacésped empleando cepillos y
trapos. No emplee ningun tipo de disolvente o agua
para eliminar la suciedad acumulada. EI componente
mas sometido al desgaste es la cuchilla. Compruebe
regularmente el estado de la misma, asi como que
se halle bien sujeta. En caso de que la cuchilla esté
desgastada, se ha de cambiar o afilar de inmediato.
Si el cortacésped vibra en exceso, significa que la
cuchilla no se halla bien equilibrada o que se ha
deformado debido a los golpes. En este caso, sera
preciso repararla o sustituirla.
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10. Como cambiar la cuchilla

Por motivos de seguridad, le aconsejamos que una
persona especializada y autorizada para ello efectie
el cambio de la cuchilla.

jAtencion! jPéngase guantes de trabajo!

Emplee tnicamente cuchillas originales, de no ser
asi, no se garantiza la funcionalidad y la seguridad
del aparato.

Para cambiar la cuchilla, siga los siguientes pasos:

@ Afloje en sentido contrario a las agujas del reloj
los tornillos de sujecién con una llave de anillo de
24 mm.

@ Retire la cuchilla y sustitiyala por una nueva.

@ Durante el montaje de la nueva cuchilla
asegurese de que lo hace en el sentido correcto.
Las aspas de la cuchilla deben penetrar en el
compartimento del motor (véase fig. 11).

® A continuacion, apriete el tornillo de sujecion en
el sentido de las agujas del reloj. El par debe ser
de aprox. 25 Nm.

Cuando no necesite usar mas el cortacésped,

sométalo a un control completo, eliminando todos

aquellos residuos acumulados que encuentre.

Cuando vuelva a emplear el cortacésped no se

olvide de comprobar el estado de la cuchilla.

Pdngase en contacto con el departamento de

reparaciones de nuestro servicio de atencion al

cliente.

Utilice inicamente piezas de recambio originales.

11.Caracteristicas técnicas

Tension de red: 230V ~ 50Hz
Consumo: 1000 W
Revoluciones del motor: 2800 rpm
Anchura total: 34 cm
Anchura de corte: 30cm
Altura de corte: 30 -45-60 mm
Volumen de la bolsa de recogida: 23 litros
Nivel de presion acustica LPA: 79,7 dB(A)
Nivel de potencia sénica LWA: 85 dB(A)
Vibracién en el mango: 10 m/s?
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12. Plan para localizacién de fallos
Fallo Posibles causas Solucién

El motor no arranca

a) Condensador defectuoso

b) Enchufe sin corriente

c) Cabel defectuoso

d) Combinacion interruptor-enchufe
defectuosa

e) Se han soltado las conexiones en
el motor o condensador

f) El aparato trabaja con césped
crecido

g) Chasis del cortacésped atascado
la cuchilla funcione

a) Através del taller del
servicio técnico

b) Comprobar cable y fusible

c) Comprobar

d) Mediante el taller de

servicio técnico

Mediante el taller de

servicio técnico

Arrancar sobre césped

corto o sobre superficies ya

cortadas; modificar

eventualmente la altura de

corte

Limpiar el chasis para que

correctamente

e

f

Qe

La potencia del motor disminuye

a) Césped demasiado crecido o
himedo

b) Chasis del cortacesped atascado

c) Cuchilla fuertemente gastada

a) Corregir la altura de corte

b) Limpiar chasis
c) Cambiar cuchilla

Corte irregular

a) Cuchilla gastada
b) Altura de corte incorrecta

a) Cambiar o afilar cuchilla
b) Corregir la altura de corte

Pedido de piezas de recambio
Al solicitar recambios se indicaran los datos siguientes:

@ Tipo de aparato
® No. de articulo del aparato
@ No. de identidad del aparato

@ No. del recambio de la pieza necesitada.
Encontrara los precios y la informacion actual en www.isc-gmbh.info
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Leia as instrugbes de seguranca e o manual de
instrugdes com cuidado antes de trabalhar com este
corta relvas eléctrico.

Familiarize-se com os érgaos de comando e com a
utilizagao correcta da maquina.

O uso indevido do corta relvas eléctrico pode causar
lesdes graves.

Este corta relvas destina-se apenas ao corte de
relva.

e

Instrucdes gerais de seguranca

Nunca permita a utilizagdo do corta relvas por
criangas ou pessoas que nédo estejam
familiarizadas com o manual de instrugdes. As
disposigoes locais poderao fixar uma idade
minima para o utilizador.

Antes de efectuar quaisquer trabalhos de
controlo, manutengéo e reparagao deve
desconectar o cabo de rede.

Na drea de trabalho do corta relvas, o operador &
responsavel pelos danos causados a terceiros e
que resultem da utilizagéo do corta relvas.
Trabalhe apenas com boa luminosidade ou
providencie luz artificial adequada.

Verifique sempre se existem quaisquer sinais de
danos no aparelho.

Certifique-se de que todos os dispositivos de
seguranca estao montados e que funcionam
correctamente.

Nao use a ferramenta se estiver cansado.
Nunca utilize o aparelho em espacos fechados,
mal ventilados ou quando estiver perto de
liquidos, vapores ou gases inflamaveis ou
explosivos.

Desligue o motor e retire a ficha da tomada,
antes de soltar os bloqueadores ou remover os
entupimentos no canal de expulsdo e antes de
proceder a inspecgao, limpeza, manutengéo ou a
trabalhos no corta relvas, ou quando foi atingido
um corpo estranho.

Antes da utilizagao deve efectuar sempre um
controlo visual para verificar se o dispositivo de
corte, o perno de fixagdo e a unidade de corte
estdo gastos ou danificados. Para evitar o
desalinhamento, as ferramentas de corte e os
pernos de fixacao que estejam desgastados ou
danificados devem ser substituidos como um
todo.

As pecas danificadas devem ser substituidas por
um especialista. S6 devem ser utilizadas pegas
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sobressalentes originais.

Para efectuar a montagem e a desmontagem da
lamina deve seguir as instrugdes e usar luvas de
protecgéo.

Examine o terreno no qual vai utilizar o corta
relvas e remova todos os objectos que podem
ser apanhados e projectados pela maquina. Os
corpos estranhos devem ser retirados antes de
cortar a relva. Tenha em atencéo as extensdes
de que necessita para o funcionamento.

Para cortar a relva deve usar sempre calgado
firme e anti-derrapante, bem como calgas
compridas. Nunca corte a relva descalgo ou com
sandalias.

Utilize sempre o corta relvas com o saco de
recolha ou entao com a portinhola de proteccao
fechada, caso o saco de recolha da relva ndo
esteja a ser utilizado.

Quando ligar o motor nao deve elevar o corta
relvas.

Nunca coloque as maos ou 0s pés junto ou sob
as pecas em movimento. Mantenha-se sempre
afastado da abertura de expulsao.

O motor tem de estar desligado e a lamina
totalmente parada, antes de desenganchar ou
esvaziar o saco de recolha da relva.

A distancia de seguranca pré-determinada pela
barra tem de ser respeitada.

Ao cortar relva num declive, deve cortar-se
transversalmente ao declive.

N&o utilize o corta relvas em locais com
inclinacao superior a 15 %.

O motor tem de estar desligado e o cabo de rede
desconectado, devendo-se aguardar a paragem
da lamina, antes de elevar o corta relvas para o
transportar.

Certifique-se de que durante o funcionamento
nao se encontram pessoas, especialmente
criangas ou animais, nas imediacoes do corta
relvas. Certifique-se de que a distancia de
seguranga de 10 metros é respeitada.

Guarde o corta relvas num local seco e
inacessivel as criangas.

As reparagdes nos componentes eléctricos do
corta relvas s6 devem ser efectuados por um
electricista.

Os cabos de ligagéo utilizados ndo podem ser
mais leves do que os cabos de ligacdo em
borracha HO7RN-F segundo a norma DIN 57
282/VDE 0282 e apresentar uma sec¢ao
transversal de pelo menos 1,5 mm?. As ligagoes
de encaixe tém de estar providas de contactos
de seguranga e o acoplamento protegido contra
a projeccao de agua. O cabo de ligagdo deve ser
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conduzido através do cerra-cabos na barra de
guia e conectado ao bloco interruptor + ficha.
Antes de usar o aparelho, verifique se o cabo
apresenta danos ou sinais de envelhecimento.
Né&o corte a relva caso o cabo ndo esteja em
perfeitas condigdes (é igualmente valido para o
cabo de alimentag@o do motor no aparelho).
Caso o cabo seja danificado ao cortar a relva,
retire imediatamente a ficha da tomada antes de
verificar os danos.

Ao accionar o motor n&o deve virar o corta
relvas, excepto se for inevitavel elevé-lo durante
este procedimento. Nesse caso, vire-o apenas
até onde for absolutamente necessario, elevando
apenas o lado oposto ao do utilizador.

Retire a ficha eléctrica da tomada se o aparelho
comegar a vibrar de forma anormal (verificar
imediatamente).

Certifique-se de que todas as porcas, pernos e
parafusos estdo bem apertados e que o aparelho
se encontra num estado de trabalho seguro.
Caso seja atingido um corpo estranho desligue o
motor e retire a ficha da tomada, procure
eventuais danos no corta relvas e efectue as
reparagdes necessarias, antes de ligar e
trabalhar novamente com o corta relvas.

O corta relvas ndo pode ser colocado a chuva. A
relva ndo pode estar molhada nem muito
himida.

Durante o trabalho deve manter sempre uma
posicédo segura.

Conduza a maquina apenas a velocidade de
passada normal.

Preste muita atengdo quando mudar a direccao
ao trabalhar em declives.

Preste muita atengéo ao inverter o corta relvas
ou ao puxa-lo para junto de si.

Desligue o corta relvas, se for necessario inclinar
o aparelho para o transporte, se for necessario
passar sobre outras superficies que nao sejam
relva ou ao transportar o aparelho de e para a
superficie relvada.

Accione o interruptor arrancador com cuidado de
acordo com as instrugdes do fabricante.
Mantenha uma distancia segura dos pés em
relagao ao dispositivo de corte.

Nunca eleve ou transporte o cortador de relva
com o motor a funcionar.

Desligue o motor sempre que néo estiver ao pé
do corta relvas.

Deixe arrefecer o motor antes de guardar a
maquina num espaco fechado.

Verifique regularmente o saco de recolha quanto
ao desgaste ou a diminuicao de
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operacionalidade.

® Desligue o corta relvas e retire a ficha da tomada
antes de o ajustar ou limpar, ou antes de verificar
se o cabo de ligagao a rede estd entrelagado ou
danificado.

® Astomadas de acoplamento nos elementos de
conexao devem ser de borracha, de PVC mole
ou de outro material termoplastico com a mesma
resisténcia ou estarem revestidos com este
material.

@ Evite passar por zonas que possam impedir a
livre movimentacao da extenséao.

@ Deve evitar ligar/desligar frequentemente o
aparelho durante curtos espacos de tempo e
brincar com o interruptor.

® No caso de uma alimentagéo de rede
desfavoravel e devido as oscilagdes de tensao
causadas durante o arranque do aparelho,
podem ocorrer falhas nos dispositivos ligados ao
mesmo circuito de corrente. Sempre que isso se
verifica, deve tomar medidas de precaugéo (p.
ex. ligé-lo a um circuito de corrente diferente
daquele a que esta ligado o dispositivo ou liga-lo
a um circuito de corrente com uma impedancia
mais baixa).

® Retire sempre a ficha da tomada:

- sempre que n&o estiver ao pé do corta relvas.
- quando o aparelho comega a vibrar de forma
anormal (verificar imediatamente).

2. Vista geral da montagem (ver figura

1)

1. Interruptor de seguranca de 2 pontos
2. Cerra-cabos

3. Barra de condugao superior

4. Suporte da barra de condugao

5. Punhos estrelados

6. Suporte do cabo

7. Portinhola de expulsdo

8. Metade superior da cesta de recolha
9. Metade inferior da cesta de recolha
10. Acpl. da roda

3. Utilizacao adequada

Ligacao eléctrica

O corta relvas pode ser conectado a qualquer
tomada (com 230 Volt de corrente alternada).
Todavia, apenas € permitida uma tomada de
seguranga tipo Schuko, devidamente protegida com
um disjuntor de 16A e um disjuntor de corrente de
fuga com no max. 30 mA.
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Cabo de ligagao do aparelho

Utilize apenas cabos de ligagdo do aparelho que nao

estejam danificados. O cabo de ligagdo do aparelho

nao pode ter um comprimento superior a 50 m, na

medida em que o rendimento do motor eléctrico

diminui. O cabo de ligagdo do aparelho tem de

possuir uma secgéo transversal de 3 x 1,5 mmz. E

frequente surgirem falhas de isolamento nos cabos

de ligagao dos corta relvas.

As causas estao relacionadas com:

- pontos de corte causados pela passagem do corta
relvas sobre o cabo eléctrico

- pontos de esmagamento, quando o cabo de
ligagao do aparelho é colocado sob portas e
janelas

- fissuras devido ao envelhecimento do isolamento

- vincos no cabo resultantes da fixagao ou por acgdo
mecénica impropria do cabo de ligagdo do aparelho

Frequentemente os cabos danificados continuam a
ser utilizados, apesar de porem a vida em risco
devido as falhas de isolamento. O cabo, a ficha
eléctrica e as tomadas de acoplamento devem
cumprir os seguintes requisitos técnicos. Os cabos
de ligacéo para corta relvas devem possuir
isolamento de borracha.

Os cabos de ligagao do aparelho devem
corresponder no minimo ao tipo HO5RN-F e possuir
cabo de terra. A impressao da denominagédo do
modelo no cabo de ligagdo do aparelho é
obrigatéria. Compre apenas cabos de ligagdo com
identificacao! As fichas eléctricas e as tomadas de
acoplamento aos cabos de ligagdo do aparelho
devem ser de borracha e protegidas contra a
projecgédo de agua. Os cabos de ligagao do aparelho
nao podem ter uma extensao maior do que a
indicada. Cabos de ligagao mais compridos
requerem uma maior secc¢ao transversal do cabo.
Deve verificar regularmente os cabos de ligacao
quanto a eventuais danos. Certifique-se de que os
cabos eléctricos estdo desligados antes de iniciar a
verificagdo. Desenrole totalmente o cabo de ligacéo.
Verifique se existem vincos nas entradas dos cabos
de ligacao, nas fichas eléctricas e nas tomadas de
acoplamento.

O corta relvas destina-se a utilizagdo doméstica em
quintais e jardins particulares.

Considera-se que os corta relvas para utilizagdo
doméstica e de jardinagem, regra geral, ndo
ultrapassam as 50 horas de servico sendo utilizados
predominantemente para a conservacao de relva ou

16
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superficies relvadas, ficando excluida a sua
utilizag@o em jardins publicos, parques, instalagdes
desportivas, na agricultura ou na silvicultura.

A observancia do manual de instrugdes do fabricante
fornecido junto com o aparelho, é uma condi¢do
fundamental para uma utilizacédo adequada do corta
relvas. O manual de instrugdes inclui também as
condi¢des de funcionamento, manutencéo e
reparagao.

Atencao! O corta relvas nao pode ser utilizado para
aparar moitas, sebes e arbustos, para cortar e
triturar plantas trepadeiras ou para cortar relva em
coberturas ou em floreiras e para limpar (aspiragao)
caminhos ou para triturar partes de arvores e sebes.
Para além disso o corta relvas ndo pode ser utilizado
como moto-enxada ou para aplanar elevagdes de
terreno, como por ex. elevagdes causadas por
toupeiras.

Por motivos de seguranca o corta relvas ndo deve
ser utilizado como unidade de accionamento para
outras ferramentas de trabalho ou jogos de
ferramentas, seja de que tipo for, a ndo ser que seja
expressamente permitido pelo fabricante.

4. Montagem do corta relvas

O corta relvas encontra-se desmontado no momento
de entrega. A barra de conducéo completa e a caixa
de recolha devem ser montadas antes da utilizacao
do corta relvas. Siga as instrugdes do manual,
passo-a-passo, e observe as figuras para uma
montagem f&cil.

Montagem da barra de condugao (ver figuras 2 a
4

Pegue nos suportes inferiores da barra de conducao
e insira-os nos respectivos furos da carcaca do corta
relvas (figura 2). Fixe a barra de condugao superior
aos suportes da barra de condugdo mediante os
parafusos de cabeca redonda e os respectivos
punhos estrelados (figura 3) incluidos no
fornecimento. Introduza primeiro o cerra-cabos (A)
(figura 3). Em seguida, fixe os suportes inferiores da
barra de condugéao, com os respectivos parafusos, a
carcaga do corta relvas (figura 4).

Fixe o cabo com os suportes do cabo a barra de
condug&o.
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Montagem da caixa de recolha da relva (ver
figuras 5a7)

Deve encaixar primeiro as duas metades,
certificando-se de que os respectivos ganchos estao
alinhados e engatam um no outro (figura 5). A seguir
fixe-a com os correspondentes parafusos (figura 6).
Eleve a portinhola de expulsao (figura 1/pos. 7) com
uma mao e, com a outra, engate a caixa de recolha
da relva a partir de cima (figura 7).

5. Ajuste das alturas de corte

Atencao! O ajuste da altura de corte s6 pode ser
efectuado com o motor parado e com o cabo de rede
desconectado.

Antes de comecar a cortar relva verifique se o
dispositivo de corte nao estd rombo e se o
respectivo elemento de fixagao ndo esta danificado.
Substitua as ferramentas de corte que estejam
rombas e/ou danificadas de modo a prevenir um
desalinhamento. Nao se esqueca de desligar o
motor e retirar a ficha da tomada antes de efectuar
esta verificacdo.

O ajuste da altura de corte realiza-se directamente
nas rodas (ver figuras 8 e 9). Podem ser ajustados
trés posicdes de corte diferentes. As alturas de corte
podem variar entre 30, 45 e 60 mm. Ao cortar a
relva, todas as rodas tem de estar ajustadas para a
mesma altura.

6. Colocaca@o em funcionamento

Conecte o cabo de ligagao do aparelho ao grupo de
interruptores (figura 1/pos.1) e fixe o cabo de ligagao
com o cerra-cabos (figura 1/pos.2).

Atencao!

Para evitar uma ligagéo inadvertida do corta relvas,
o bloco interruptor + ficha esta equipado com um
interruptor de comando a duas méos (figura 10/pos.
1) que tem de ser premido antes de se poder
accionar a alavanca (figura 10/pos. 2). O corta relvas
desliga-se assim que se larga a alavanca.

Repita vérias vezes este procedimento para ter a
certeza de que o seu aparelho funciona
correctamente. Antes de efectuar trabalhos de
reparag@o ou manutencao, certifique-se de que a
lamina nado esta a girar e de que o aparelho ndo esta
ligado a rede.

Atencao! Nunca abra a portinhola de expulsao
enquanto o dispositivo de recolha é esvaziado e
o motor ainda estiver a funcionar. Uma lamina
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em rotagao pode causar ferimentos graves.

Fixe sempre cuidadosamente a portinhola de
expulsao ou o saco de recolha da relva. Antes de os
remover, deve desligar sempre o motor.

A distancia de seguranga pré-determinada pela
barra de guia entre a carcaga da lamina e o
utilizador tem de ser respeitada. Preste uma atengdo
especial ao cortar a relva e ao alterar a direcgao
junto a taludes e declives. Certifique-se de que esta
numa posi¢ao segura, use calgado antiderrapante,
maleavel e calgas compridas. Corte a relva sempre
em sentido transversal ao declive.

Por motivos de seguranca o corta relvas ndo pode
ser utilizado em declives superiores a 15 graus.

Muito cuidado ao recuar e ao puxar o corta relvas.
Existe o perigo de tropecar!

7. Indicacdes para cortar a relva
adequadamente

Ao cortar a relva é recomendado que a passagem
de corte apanhe uma parte da relva anteriormente
cortada de modo a garantir a uniformidade do corte.
Trabalhe apenas com uma lamina afiada e em
perfeitas condi¢des, para que as pontas da relva nao
figuem retalhadas e a relva fique murcha.

Para conseguir um corte uniforme da relva conduza
o corta relvas em linhas rectas.

As linhas devem sobrepor-se sempre em alguns
centimetros, para eliminar eventuais marcas.

O numero de vezes que a relva deve ser cortada
depende apenas da rapidez com que ela cresce.
Durante a época de crescimento maximo (Maio a
Junho) a relva deve ser cortada duas vezes por
semana, durante os restantes meses do ano apenas
uma vez por semana. A altura de corte deve situar-
se entre 0s 4 e 0s 6 cm e a relva devera crescer
entre 4 a 5 cm antes de ser novamente cortada.
Caso a relva tenha crescido um pouco mais, nao
deve cometer o erro de corté-la de imediato a altura
normal. Isso prejudica a relva. Nunca corte mais de
metade da altura da relva. Mantenha a parte inferior
da carcaca do corta relvas limpa e remova os
detritos de relva. Os detritos dificultam o arranque,
afectam a qualidade do corte e a expulséo da relva.
Nos declives, efectue o corte no sentido transversal
ao declive. Pode evitar o eventual deslizamento do
corta relvas colocando-o numa posicéao inclinada,
para cima. Seleccione a altura de corte de acordo
com o comprimento real da relva. Efectue varias
passagens de modo a que o desbaste da relva ndo
ultrapasse os 4 cm de uma so vez.

Desligue o motor antes de realizar qualquer controlo
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da lamina. Lembre-se de que a lamina ainda
continua a girar durante alguns segundos depois de
ter desligado o motor. Nunca tente parar a lamina.
Verifique regularmente se a lamina esta
correctamente fixada, em bom estado e bem afiada.
Caso contrario afie ou substitua a lamina. Caso a
lamina em movimento bata num objecto, pare a
maquina e espere até que a lamina fique totalmente
parada. Em seguida, verifique o estado da lamina e
do suporte da lamina. Caso estejam danificados
devem ser substituidos.

O cabo de ligagéo a utilizar deve ser colocado
enrolado a frente da tomada sobre o chao. O corte
da relva deve ser efectuado longe da tomada ou do
cabo e certifique-se de que o cabo de ligagao se
encontra sempre na parte da relva que foi cortada,
para que o corta relvas nao passe por cima do cabo.

8. Cortar a relva

Deve esvaziar o saco de recolha logo que veja
restos de relva caidos.

Atencao! Antes de retirar o saco de recolha deve
desligar o motor e esperar que o dispositivo de
corte pare.

Para retirar o saco de recolha deve elevar a
portinhola de expulsédo com uma mao e tirar o saco
de recolha junto a pega de transporte com a outra.
Ao desenganchar o saco de recolha, a portinhola de
expulsao cai e fecha a abertura de expulsao traseira,
conforme previsto nas normas de seguranga. Caso
restos de relva fiquem presos na abertura, deve
puxar o corta relvas aproximadamente 1 m para tras
para facilitar o accionamento do motor.

Os restos de relva existentes na carcaga do corta
relvas e na ferramenta de trabalho néo devem ser
removidos com a m&@o ou com os pés, mas com
meios auxiliares adequados, p. ex. uma escova ou
uma vassoura de mao.

Para garantir uma boa recolha da relva, deve-se
limpar o saco de recolha e especialmente a rede
interior depois de cada utilizagao.

Engate o saco de recolha apenas quando o motor
estiver desligado e o dispositivo de corte parado.
Eleve a portinhola de expulsao com uma mao e, com
a outra, segure o saco de recolha junto ao punho,
engatando-o a partir de cima.

9. Manutencao e armazenagem

Os trabalhos de manutengao e de limpeza, bem
como a desmontagem dos dispositivos de proteccao
s6 podem ser efectuados com o motor parado e com
a ficha desconectada da rede.
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As laminas, os suportes das laminas e os pernos
que estejam desgastados ou danificados devem ser
substituidos por completo por um técnico autorizado,
para garantir o equilibrio.

O corta relvas ndo pode ser limpo com agua
corrente, especialmente sob alta presséo.
Certifique-se de que todos os elementos de fixagao
(parafusos, porcas etc.) estdo bem apertados de
modo a poder trabalhar em seguranga com o corta
relvas.

Verifique com frequéncia o dispositivo de recolha da
relva quanto a sinais de desgaste.

Substitua as pegas desgastadas ou danificadas.
Guarde o corta relvas num local seco. Para alcangar
uma vida Util longa deve limpar e de seguida
lubrificar todas as pegas roscadas bem como as
rodas e os eixos.

Para além de garantir a longevidade e eficiéncia, a
conservacao regular do corta relvas, contribui para
um corte cuidadoso e facil da relva.

Se possivel limpe o corta relvas com escovas ou
panos. Nao utilize solventes ou agua para remover a
sujidade. O componente sujeito a maior desgaste é
a lamina. Verifique regularmente o estado da lamina
bem como a sua fixagdo. Caso a lamina esteja
gasta, deve substitui-la ou afia-la imediatamente. Se
surgirem vibragdes excessivas no corta relvas,
significa que a lamina n&do esta correctamente
equilibrada ou que ficou deformada devido as
pancadas. Nesses casos, deve repara-la ou
substitui-la de imediato.

10. Substituicao da lamina

Por motivos de seguranca aconselhamos que a
substituicao da lamina seja feita por um técnico
autorizado.

Atencao! Use luvas de trabalho!

Utilize apenas laminas originais, caso contrario ndo
se podera garantir a funcionalidade e a seguranga
do aparelho.

Para substituir a lamina, proceda da seguinte

maneira:

@ Solte o parafuso de fixagdo com uma chave de
luneta de 24 mm rodando-o no sentido contrario
ao dos ponteiros do relégio.

® Retire a lamina e coloque uma nova.

@ Ao montar a lamina preste atengao ao sentido de
montagem. As aletas da lamina devem apontar
para o interior do compartimento do motor (ver
figura 11).

@ Em seguida, aperte bem o parafuso de fixacdo
no sentido dos ponteiros do relégio. O binario de
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aperto deve ser de aprox. 25 Nm. 11. Dados técnicos:
No final da época deve efectuar um controlo geral do
corta relvas e remover todos residuos existentes.

o P e Tenséo de rede: 230V ~ 50Hz
Verifique o estado da lamina antes do inicio de cada - £
época. Poténcia absorvida: 1000 W
Em caso de reparagéo dirija-se ao nosso posto de Rotacdes do motor: 2800 r.p.m.
assisténcia técnica. Largura méaxima: 34 cm
Utilize apenas pegas sobressalentes originais. Largura de corte: 300m
Alturas de corte: 30, 45 e 60 mm
Capacidade do saco de recolha: 23 litros
Nivel de pressdo acustica LPA: 79,7 dB(A)
Nivel de poténcia acustica LWA: 85 dB(A)
Vibragéo da barra: 10 m/s?
12. Plano de localizacao de falhas
Falha Causas possiveis Eliminagcao
O motor ndo arranca a) Condensador com anomalia a) Através de uma oficina de
assisténcia técnica
b) Ficha sem corrente eléctrica b) Verificar cabo e fusivel
c) Cabo com anomalia c) Verificar
d) Bloco interruptor + ficha d) Através de uma oficina de
com anomalia
assisténcia técnica
e) Ligagdes ao motor ou ao e) Através de uma oficina de
condensador estéo soltas
assisténcia técnica
f) Aparelho péra na relva alta f) Iniciar o corte onde a relva
estd rasteira ou onde ela ja
foi cortada; se necessario
alterar a altura de corte
g) Carcaca do corta relvas entupida | g) Limpar a carcaca, para que
a amina possa funcionar
livremente
Poténcia do motor diminui a) Relva muito alta ou demasiado a) Corrigir a altura de corte
humida
b) Carcaca do corta relvas entupida | b) Limpar a carcaca
c) Lamina demasiado gasta c) Substituir a lamina
Corte irregular a) Lamina gasta a) Substituir ou afiar a lamina
b) Altura de corte errada b) Corrigir a altura de corte

Encomenda de pecas sobressalentes

Ao encomendar pecgas sobressalentes, devem-se fazer as seguintes indicacoes:
@ Tipo da maquina

® Numero de artigo da maquina

@ Numero de identificagdo da maquina

@ Numero da peca sobressalente necessaria

Pode encontrar os precos e informagdes actuais em www.isc-gmbh.info
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GARANTIEURKUNDE

Auf das in der Anleitung bezeichnete Gerat geben wir 2 Jahre

Garantie, fur den Fall, dass unser Produkt sein solite.
Die 2-Jahres-Frist beginnt mit dem Gefahrentibergang oder der
Ubernahme des Gerétes durch den Kunden. Voraussetzung fiir
die Geltendmachung der Garantie ist eine ordnungsgemaBe
Wartung entsprechend der Bedienungsanleitung sowie die be-
stimmungsgemaBe Benutzung unseres Gerétes.

Selbstverstandlich bleiben Ihnen die gesetzlichen Gewahr-
i innerhalb dieser 2 Jahre erhalten. Die Garan-
tie gilt fr den Bereich der Bundesrepublik Deutschland oder der
jeweiligen Lander des regionalen Hauptvertriebspartners als Er-
ganzung der lokal giiltigen gesetzlichen Vorschriften. Bitte be-
achten Sie lhren des regional andigen Kun-
dendienstes oder die unten aufgefiihrte Serviceadresse.

ISC GmbH - International Service Center
EschenstraBe 6 - D-94405 Landau/Isar (Germany)

Info-Tel. 0180-5 120 509 » Telefax 0180-5 835 830
Service- und Infoserver: http:/www.isc-gmbh.info

® CERTIFCADO DE GARANTIA

Damos 2 anos de garantia para o aparelho referido no manual, no caso do
nosso produto estar defeituoso. O prazo de 2 anos inicia-se com a transferéncia
do risco ou com a aceitago do aparelho por parte do cliente.

A validade da garantia do nosso aparelho estd dependente de uma manutengao
conforme com o manual de instrugdes e de uma utiizagéo adequada.
Naturalmente, os direitos de garantia constantes nesta declaracéo
aplicam-se durante 2 anos.

A garantia é valida para a Repiblica Federal da Alemanha ou os respectivos
paises do distribuidor principal regional como complemento as disposigdes em
vigor localmente. Certifique-se relativamente ao contacto o respectivo servigo
de assisténcia técnica regional ou veja, em baixo, o enderego do servigo de
assisténcia técnica.

® CERTIFICADO DE GARANTIA
El periodo de garantia comienza el dia de la compra y tiene una duracion de 2
anos.

Su tiene lugar en

Errores de material y funcionamiento. las piezas de repuesto necesarias y el
tiempo de trabajo no se facturan. Ninguna garantia por otros dafos.

El comprador tiene derecho a la sustitucion des producto por otro idéntico o
devolucién del dinero si la reparacion no fuera satisfactoria.

Su contacto en el servicio post-venta

Einhell Portugal
Rua da Aldeia 225
4410-459 Arcozelo VNGaia

® Salvo modificaciones técnicas
® Salvaguardem-se alteragdes técnicas
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@® Sodlo para paises miembros de la UE
No tire herramientas eléctricas en la basura casera.

Segun la directiva europea 2002/96/CE sobre aparatos usados electronicos y eléctricos y su aplicacion
en el derecho nacional, dichos aparatos deberan recojerse por separado y eliminarse de modo ecoldgico
para facilitar su posterior reciclaje.

Alternativa de reciclaje en caso de devolucion:

El propietario del aparato eléctrico, en caso de no optar por su devolucién, esta obligado a reciclar
adecuadamente dicho aparato eléctrico. Para ello, también se puede entregar el aparato usado a un
centro de reciclaje que trate la eliminacion de residuos respetando la legislacién nacional sobre residuos
y su reciclaje. Esto no afecta a los medios auxiliares ni a los accesorios sin componentes eléctricos que
acompafian a los aparatos usados.

@ $S6 para paises da UE
N&o deite as ferramentas eléctricas para o lixo doméstico.

Segundo a directiva europeia 2002/96/CE relativa aos residuos de equipamentos eléctricos e
electronicos e a respectiva transposigdo para o direito interno, as ferramentas eléctricas usadas devem
ser recolhidas separadamente e colocadas nos ecopontos para efeitos de reciclagem.

Alternativa de reciclagem a devolugéo:

O proprietério do aparelho eléctrico no caso de néo optar pela devolugdo é obrigado a reciclar
adequadamente o aparelho eléctrico. Para tal, o aparelho usado também pode ser entregue a uma
instalagao de recolha que trate da eliminagao de residuos, respeitando a legislagdo nacional sobre
residuos e respectiva reciclagem. Nao estdo abrangidos os meios auxiliares e os acessoérios sem
componentes electronicos, que acompanham os aparelhos usados.

®

La reimpresion o cualquier otra reproduccion de documentos e
informacién adjunta a productos, incluida cualquier copia, slo se
permite con la autorizacién expresa de ISC GmbH.

®

A reprodugao ou duplicagdo, mesmo que parcial, da documentagdo e
dos anexos dos produtos, carece da autorizagdo expressa da ISC
GmbH. EH 03/2005



